
Глава 313

Кто глупее?

 

Управляющий на рецепции все еще задавался вопросом: не мираж ли перед его глазами, когда
Тан Си заговорила с ним. Не дожидаясь его ответа, девушка достала ее карточку номера,
чтобы зарегистрироваться.

- Мисс Тан Си, мы очень польщены вашим любезным присутствием, — поспешил к ней
менеджер и приветливо спросил: - Вы вернулись из путешествия? – и быстро подмигнул своему
помощнику.

Тан Си, конечно же, не пропустила это движение. Она улыбнулась, небрежно положила руку
на стол и посмотрела на него:

- Да, и что же? Не рады видеть меня, управляющий Хэ?

- Конечно, нет. Я просто слишком удивлен и рад видеть вас, поскольку мисс Тан Си давно не
останавливалась у нас! - управляющий смущенно посмотрел на Тан Си и чуть не заплакал про
себя.

Он не мог позволить себе оскорбить никого из посетителей! Что теперь делать?

Тан Си посмотрела на управляющего Хэ и догадалась, что произошло. Она улыбнулась:

- Неужели?

- Да. Вы только что вернулись из путешествия. Почему же не поехали домой…

- И я должна отвечать на этот вопрос? - прежде чем она закончила, Тан Си холодно спросила, а
затем посмотрела на помощника. - Уже закончили? Неужели так трудно справиться с
процедурой регистрации заезда?

- Мисс Тан Си… — управляющий смущенно посмотрел на гостью, а та посмотрела на него с
непроницаемым лицом и холодно спросила:

- Управляющий Хэ, только не говори мне, что кто-то занял мой номер?

Менеджер рядом чуть не разрыдался. Тан Си нахмурилась и фыркнула:



- И кто же это?

- Молодой господин Тан Хао… — прежде чем она закончила, Тан Си взяла карточку номера и
поспешила к лифту.

Управляющий Хэ, с горестным видом, последовал за ней, пытаясь успокоить ее.

- Мисс Тан Си, могу я перевести вас в Президентский номер нашего отеля? Разве вы не
ненавидите, когда другие вторгаются в ваше личное пространство? А теперь эта комната…

Тан Си внезапно остановилась, повернулась и холодно смерила его взглядом:

- Вот почему у меня есть отдельная комната в «Венере». Это проявление уважения ко мне со
стороны вашего председателя. Этот номер оформлен в соответствии с моим вкусом. Кто дал
тебе право впускать других в мою комнату?

Тан Си холодно посмотрела на управляющего Хэ. Она действительно не любила чужаков,
вторгающихся в ее личную сферу жилья, но теперь она была очень сердита, потому что они
позволили людям, которых она ненавидела, войти в ее личное пространство!

- Ну… — мужчина чуть не заплакал.

Тан Си посмотрела на карточку в своей руке, которая была дополнительной карточкой к ее
карточке номера. Она не забрала его у Цяо Ляна после того, как они расстались. К ее
удивлению, Цяо Лян сохранил карточку, однако… Тан Си посмотрела на управляющего Хэ и
сузила глаза.

- Я помню, что только с этой картой, можно войти в мой номер. Ты поменял замок?

- Мисс Тан Си…

- Вот и хорошо! – усмехнулась она.

Как раз в этот момент зазвонил лифт, впуская их внутрь. Тан Си вошла и швейцар последовал
за ней, неся багаж. Управляющий Хэ взглянул на Тан Си и поспешил последовать за ней, не
оставляя попыток объясниться:

- Мисс Тан…

- Ничего не говори. Ты слишком шумный, - девушка холодно взглянула на управляющего Хэ,
затем с непроницаемым лицом уставилась в пол и замолчала на время.



Он беспомощно посмотрел на Тан Си, поспешно отправил с мобильного сообщение, но не
получил ответа. Вскоре они добрались до 28-го этажа, и дверь лифта открылась. Тан Си сразу
направилась в свою комнату и достала карточку, чтобы открыть дверь…

Динь… Динь…

Тан Си взглянула на карточку, посмотрела на управляющего Хэ, который побледнел, и
усмехнулась.

- Ты можешь это объяснить, управляющий Хэ?

- Ну, карта… сейчас…

Тан Си взглянула на свой сотовый телефон и внезапно вспомнила, что сменила мобильный и не
сохранила в нем номера своих старых знакомых, поэтому она убрала телефон и громко
постучала в дверь.

- Мисс Тан, я обещаю, что завтра мы подготовим вашу комнату. Мы заменим все, что в ней
есть. Не могли бы вы остановиться в Президентском люксе нашего отеля на одну ночь? -
управляющий Хэ чувствовал, что вот-вот сойдет с ума.

Почему мисс Тан вдруг вернулась сегодня вечером… разве не было сказано, что она никогда не
вернется?! Разве не было сказано, что ее смерть подтверждили?! Разве не было сказано, что
председатель Тан чуть не сломался из-за ее смерти? Почему она вдруг вернулась и пришла в
«Венеру»?!

Тан Си усмехнулась и продолжила нетерпеливо стучать в дверь, когда она взглянула на
управляющего Хэ.

- У меня есть своя комната. Почему я должна оставаться в другой?

«Тогда почему ты вдруг появляешься после исчезновения на несколько месяцев?! По крайней
мере, ты должна дать нам знать, что вернулась, чтобы мы могли подготовить твою комнату!» -
кричало сознание мужчины.

Прошло довольно много времени, прежде чем в комнате раздался нетерпеливый голос.

- Кто это? Гадство! Разве ты не знаешь, что я сплю! - дверь внезапно открылась.

Разгневанный мужчина замер и безмолвно уставился на Тан Си широко открытыми глазами,
когда увидел ее. Тан Си взглянула на свой халат и презрительно фыркнула.



- Ты такой позорный человек, - затем она оттолкнула Тан Хао и вошла в номер.

Управляющий Хэ беспомощно посмотрел на Тан Хао и поспешно последовал за Тан Си. Войдя в
номер, девушка увидела, что люкс был в беспорядке, и в комнате витал сильный запах
алкоголя. Тан Си сморщила нос, подошла к французскому окну и раздвинула шторы, холодно
сказав:

- Управляющий Хэ, даю три минуты убрать мой номер, - потом она посмотрела на ночной вид за
окном и замолчала.

Работник отеля топнул ноги в огорчении и поспешил позвонить персоналу, чтобы они мигом
поднялись наверх и очистили номер. Тан Си оглянулась на него и холодно сказала:

- Замени все в этой комнате. Всё! В течение часа. Ты же знаешь, что я не люблю использовать
вещи, которые использовали другие люди, и… дезинфицируй номер. Его слишком испачкали
грязными руками.

Тан Хао услышал слова Тан Си. Его глаза потемнели, и он прищурился, глядя на неё:

- Почему ты здесь?

- А что?  Шокирован, увидев меня? – улыбнулась она. - Или, может быть, ты думал, что я
никогда не вернусь, поэтому нагло сделал мою комнату своей?

Тан Хао глубоко вздохнул, прищурился и холодно сказал, глядя на Тан Си:

- Не будь дурой, ладно?! - он заскрежетал зубами. - А ты знаешь, что именно поэтому так
раздражаешь меня? Потому что ты всегда говоришь как дура!

- Ха-ха, - Тан Си подняла брови, усмехнулась и посмотрела на Тан Хао.  – А ты не придурок,
если осмелился украсть мою комнату в моё отсутствие?

Тан Хао прищурился и уже собирался что-то сказать, когда из соседней комнаты сонно вышла
женщина в шелковой пижаме.

- В чем дело?
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